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—  СТРОИТЕЛЬНАЯ ГАЗЕТА

РОСПЕКТ Руставели 
встретил меня давно зна­

комой архитектурной симфо­
нией, сопровождавшейся все 
тем же шелестом тополей. 
Словно ничто и не изменилось 
за многие годы разлуки. Тби­
лиси — все тот же неповто­
римый древний и в то же 
время молодой город. Вот и 
знакомое здание Театра опе­
ры и балета имёни Палиа­
швили: изысканные линии фа­
сада, импозантная арка па­
радного подъезда. Неотдели­
мое от ансамбля улицы, оно 
в то же время отличается осо­
бой, восточной изощренно­
стью контуров, напоминая от­
даленно персидские минаре­
ты. Псевдомавританский 
стиль конца прошлого века— 
немножко, пожалуй, нарочи­
то, но, бесспорно, отмечено 
мастерством и тонким вку­
сом. Приятная встреча.

— Как, неужели вы не 
знаете, что театр в 1973 го­
ду сгорел почти дотла. Кроме 
фасада, ничего не осталось.

— Значит, восстановили?..
— В том-то и дело, что не 

только восстановили. Тут це­
лая история.

Вот эта история.
После случившегося не­

счастья было принято реше­
ние: восстановить театр. Ре­
шение естественное, продик­
тованное горячей влюбленно­
стью тбилисцев в свой го­
род. Но каким должен быть 
новый театр? Тут мнения ра­
зошлись.

Одни считали, что нужно 
построить новое здание, отве­
чающее возросшим требова­
ниям, предъявляемым ныне к 
зрелищным сооружениям, — 
не секрет, что старый театр 
им не вполне соответствовал. 
Другие — поклонники тради­
ций — смотрели на потенци­
альное новшество с опаской: 
не нарушит ли современная 
архитектурная форма гармо­
нию проспекта, не внесет ли 
диссонанс в его ансамбль? 
Пусть бывший театр не был 
шедевром зодчества, но па­
мятником культуры и истории 
города он был, бесспорно. 
Остановились на «золотой се­
редине»: сохранить стиль 
здания, но увеличить его 
объем с учетом современных 
градостроительных норм и с 
оглядкой на окружающие за­
стройки, реконструировать 
сценическую часть и зритель­
ный зал.

На проект восстановления 
здания театра был объявлен 
конкурс. Зодчие представили 
эскизы. на рассмотрение 
строительно - архитектурного 
совета при Госстрое респуб­
лики.' Проект Лери Медзма- 
риашвили и Муртаза Чача- 
нидзе приняли к осуществле­
нию.

Кроме фасада, фойе и ве­
стибюля, все создавали зано­
во. Радикальнейшим образом 
изменили зрительный зал и 
сцену. Размер портала сце­
ны прежней — 12 метров.

ВНОВЬ
л о ж и
БЛЕЩУТ
О ТОМ, КАК В ТБИЛИСИ ВОССТАНАВЛИВАЛИ 
ОПЕРНЫЙ ТЕАТР

Трапециевидный зрительный 
зал был мал и неудобен, да и 
акустикой не отличался. Жа­
ловались на тесноту и оркест­
ранты: «яма» была рассчита­
на всего на 40—50 человек.

Новую сцену сделали на 
уровне европейских стандар­
тов (портал 16 метров), пре­
дусмотрели последние новше­
ства сценотехники (например, 
устроили карманы с фурами). 
Специальные подъемно-опуск­
ные сценические площадки 
предоставляют простор фан­
тазии постановщика. Раздал­
ся, изменился по форме и 
зрительный зал. Но входишь 
сюда сейчас и не сразу заме­

тишь перемены, словно театр 
просто отремонтирован. Эта 
иллюзия, — результат сохра­
нения прежнего мавританско­
го стиля в решении интерье­
ра, прежних пропорций. Уве­
личив заднюю часть здания, 
архитекторы подарили акте­
рам новые помещения: два 
балетных репетиционных за­
ла. зал для хора с оркестром, 
классы для занятий.

Работая над интерьерами, 
авторы постоянно обраща­
лись к старым фотографиям. 
Вовсе не для того, чтобы ме­
ханически копировать преж­
нее. Многое изменилось, но 
сохранилось главное—стиль.

— Это было удивительное 
время, — вспоминает дирек­
тор Спецнаучного реставра­
ционного производственного 
объединения Гоги Рамишви- 
ли. — Редко приходится ви­
деть такой энтузиазм и сла­
женность в работе всех — от 
архитекторов - проектировщи­
ков до рядовых строителей. 
Иногда проект совместно кор­
ректировали прямо здесь, на 
стройплощадке. Настоящее 
творческое «горение». Конеч­
но, трудности были. Однако 
не рядовые, когда надо что-то 
«пробивать». Другие. В част­
ности, трудно было найти спе­
циалистов редких в наше вре­
мя профессий — ювелиров, 
резчиков по камню, граверов, 
художников по витражам. Но 
в конце концов нашли, и они 
стали нашими соратниками в 
этом большом деле.

Работа была закончена в 
рекордные сроки. Через год 
с небольшим после пожара 
театр уже принял зрителей.

Вхожу в здание с парадно­
го подъезда. Белые мрамор­
ные лестницы сбегают вниз
— в буфет, поднимаются 
вверх — к зрительному залу. 
Тонко переливаются светиль­
ники, колеблются матовые 
отсветы витражей, огромные 
зеркала удлиняют перспектн 
ву фойе, отражают тусклую 
позолоту отделки.

Днем в зрительном зале 
атмосфера вполне будничная. 
Занавес приспущен. Постуки­
вают молотками, переговари­
ваются о чем-то рабочие сце­
ны. Лери — автор проекта — 
хочет сделать мне сюрприз: 
просит включить люстру. И 
вот она ожила и озарила весь 
зал, от паркета до верхних 
ярусов — огромная, восхити­
тельная.

Искусственный ковер съе­
дает звуки шагов. Я спуска­
юсь в амфитеатр и сажусь в 
одно из мягких кресел цвета 
охры пастельного тона. За­
крываю глаза и представляю 
себе, что зал заполняют зри­
тели, слышу приглушенный 
гул толпы, шелест програм­
мок и даже, как настраивают 
скрипки в оркестре... Но по- 
-терпим до вечера.

Итак, театр возрожден.
— Не просто возрожден. 

Проделана громадная и по су­
ществу новаторская архитек­
турно - строительная работа,
— поправляет меня предсе­
датель Госстроя Грузинской 
ССР Гурам Мирианашвили.
— Сохранить внешний облик, 
стиль привычного здания, в 
корне его при этом обновив,
— это очень сложная про­
фессиональная задача. И она 
решена. В этом большая за­
слуга коллектива архитекто­
ров и строителей.

Вот какая история случи­
лась в Тбилиси, жители ко­
торого искренне влюблены в 
свой город. Не на словах. На 
деле.

Н. ВИКТОРОВА. 
(Наш спац. корр.).


